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Technical specifications

e Sensor: Instant 725

© 6 DPI levels

© Adjustable DPI setting (800/1200/2400/3200/4800/7200)
e Polling rate: 125 Hz

e 6 programmable buttons

e USB cable with ferrite ring, 1.65 m

e Onboard memory to storage your settings
e Button's life cycle: 5 million clicks

® Size: 129 x 65 x 40mm

e Weight: 120 + 5g

BUL

TexHuuecku cneuundmkaummn
® BucokokayecTeH ceHsop Instant 725
® 6 Hnea Ha DPI

o Perynupyema DPI HacTpoiika (800/1200/2400/3200/4800/7200)

® YecroTa Ha onpecHsiBaHe: 125 Hz

© 6 nporpamupyemm 6yToHa

® USB ka6en ¢ heputeH duntebp 1,65 M

© BrpajieHa nameT 3a CbXpaHeHue Ha HaCTPOKK
© XXusHeH UMKBN Ha cynyoBeTe: 5 MunnoHa knuka
© Paavep: 129 x 65 x 40 mm

e Terno: 120 + 59

CES

Technické specifikace

e Vysoce kvalitni senzor Instant 725

® 6 stupiitt DPI

o Nastavitelné DPI (800/1200/2400/3200/4800/7200)
® Frekvence: 125 Hz

e 6 programovatelnych tlacitek

e USB kabel s feritovym krouzkem, 1,65m
e Vestavéna pamét pro ukladani nastaveni
o Zivotnost tlacitek az 5 miliona kliknut

® Rozmér: 129 x 65 x 40 mm

e Hmotnost: 120 + 5g

EST

Tehnilised andmed

o Kvaliteetne Instant 725 sensor

® 6 DPI-taset

© Reguleeritav DPI seade (800/1200/2400/3200/4800/7200)
o Kisitlusméaér: 125 Hz

® 6 programmeeritavat nuppu

e USB-kaabel koos ferriitréngaga, 1,65 m
o Pardamalu seadete salvestamiseks

© Nupu elutsiikkel 5 miljonit kiopsu

© M&6dud: 129 x 65 x 40 mm

e Kaal: 120 + 5g

HUN

Technikai jellemz6k

o Kivalé minéségl Instant 725 szenzor

® 6 DPI szint

o Allithaté DPI-beallitas (800/1200/2400/3200/4800/7200)
o Lekérdezési frekvencia: 125 Hz

e 6 programozhaté gomb

e USB kabel acélgydrivel, 1,65 m

o Beépitett memoria a bedllitasok tarolasara
o A gomb életciklusa: 5 milli6 kattintas

® Meéret: 129 x 65 x 40 mm

e Suly: 120 + 5g

1. Package contents

USER
MANUAL
. _/
Packa.ge cont-ents Connection
(Figure 1):
Gaming mouse GM-211 For correct operation of the
User manual device, connect it to the USB port

of a personal computer / laptop
/all-in-one.

After turning on the computer
and installing the operating
system standard drivers - the
mouse will be ready for use

CbaebpxkaHue Ha naketa

(Purypa 1): Cebp3BaHe
FeimMuHr Muwka GM-211 3a npaeunHa pabota Ha ycTpoii-
PbkoBOACTBO Ha 15 | CTBOTO 10 CBBLP: kM USB

ropTa Ha NepcoHaneH KOMMKTLP
/ nanton.

Crien BKNKOYBaHE Ha KOMMIOTbPA
1 ABTOMATUYHO MHCTaNMpaHe Ha
CTaHAapTHUTE ApaiiBepu Ha ore-
pauvoHHaTa cucTeMa, MULLIKaTa
we 6bae rotosa 3a ynotpeba

Baleni obsahuje (Obréazek 1):

Pfipojeni

Herni my$ GM-211
Uzivatelsky manual

Pro spravnou funkci zafizeni jej
pfipojte k USB portu osobniho
pocitace / notebooku / zafizeni
all-in-one. Po zapnuti poéitace a
instalaci standardnich ovladact
operaéniho systému bude my$
pfipravena k pouZiti

Pakendi sisu (Joonis 1):

Uhendus

Manguhiir GM-211
Kasutusjuhend

Seadme korrektseks
kasutamiseks Uhendage see
arvuti / stilearvuti / kdik-lihes
seadmega.

Pérast arvuti sissellitamist

ja operatsioonisilisteemi
standarddraiverite installimist on
hiir kasutamiseks valmis.

A csomag tartalma (1. abra):

: Csatlakoztatas

Gaming egér GM-211
Utmutato

Csatlakoztassa az egeret a
szamitégép egy szabad USB
portjahoz. A gépe automatikusan
felismeri az 0j eszkozt és

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
A 1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and dust
level.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Clean the device with dry cloth only.
Warning
1) Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to cancellation of the warranty.
2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.
3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLMU 3A BE3ONACHOCT

Mpeav aa 3anoyHeTe pabora, NpoyeTeTe BHUMATENHO 1

cneapanTe UHCTpyKUmuTe!

1. MaseTe muLwKaTa oT Bnara, Boaa v npax. He s usnonaean-

Te B 3anpaLleHy 1 BaxH1 MOMELLIEHNS.

2. MaseTe Aaney OT M3TOYHULIM Ha 3arpsiBaHe 1 Bbannave-
HsiBaHe. He ocTaBsiiTe MuLKaTa 6130 A0 OTONMUTENHI YPeau v He st
u3naraiite Ha npsika CribHYeBa CBET/MHA.
3. Toan NpoaykT TpsiGBa f1a Ce CBbPXE KbM 3aXpaHBaHe eIHCTBEHO Mo
HauMHa, NokasaH B PbKOBACTBOTO 3a ynoTpe6a.
4. MouncTBaiiTe yCTPONCTBOTO CaMO CbC Cyxa Kbpra.
MpeaynpexaeHve!
1) YcTpolicteoTo He 61Ba Aa Gbae oTBapsiHO M pasrnobsBaHo. Tosa Lie
[0Be/ie 710 OTnajjaHe Ha Herosara rapaHLust.
2) 3a onTumarnHo yHKLIMOHMPaHE Ha yCTpOICTBOTO TpsibBa Ja ce
cbxpaHsiBa npy Temnepatypa ot 15 g0 25 ° C. Tebpae Bucokarta / Huckara
Temneparypa BoAu 10 HamansiBaHe Ha KanauuTeTa v eKCroaTaLyoHH!s
XMBOT Ha baTepusTa. MpekoMepHOTO OToNMeHe / OXnaxaaHe Moxe Aa
NPUMHI BPEMEHHO HEBB3MOXHOCT 3a paGoTa C YCTPOMCTBOTO.
3) He yHuwioxaBaiiTe Gatepuute ypea uarapsiHe. Te Morar Aa ekcniogvpar.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte navod a
dodrzujte vSechny pokyny.

1. Nevystavujte my$ nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte my$ teplu: neumistujte ho do blizkosti
topnych zafizeni a nevystavujte ho pfimému slune¢nimu zareni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Produkt Cistéte pouze suchym hadfikem.

Varovani

1) Zafizeni je zakdzano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

2) Pro optimalni vykon musi byt pfistroj s bateriemi udrzovan na teploté

15 az 25 ° C. P¥ili$ vysoka / nizka teplota vede ke sniZeni kapacity a
Zivotnosti baterie. Nadmémé zahfivani / chlazeni mize zpiisobit doc¢asnou
nefunkénost zafizeni.

3) Neposkozuite baterie spalenim, mohou explodovat.

OHUTUSALASED NOUANDED
f Enne kasutamist loe hoolikalt kdiki nGuandeid.

1. Valdi liigset niiskust, tolmu ja vett. Ara kasuta ruumides,
kus on kérge niiskuse ja tolmu sisaldus.
2. Valdi kuumust — ara jata seadet kiitteseadmete lahedusse
ja kuuma paikese katte.

3. Kasutada ainult kasutusjuhendis ettenahtud toiteallikaid.

4. Puhasta ainult kuiva pehme lapiga.

Hoiatus.

1) Seadme avamine ja omal kdel parandamine on keelatud ning tiihistab
garantii.

2) Hoidke seadet temperatuurivahemikus 15 kuni 25 °C. Liiga kérge/
madal temperatuur pohjustab patareide kiiret tiihjenemist ning seadme
ajutist mittetdotamist.

3) Patareide havitamine tules keelatud. Plahvatusoht!

BIZTONSAGI ELOIRASOK
Figyelmesen olvassa el és tartsa be az alabbi utasitasokat!
1. Ne tegye ki a késziiléket viz, nedvesség, por hatasanak,
ne hasznalja a késziiléket magas para- és/vagy portartalmi
helyen.
2. Ne tegye ki az eszkdzt héhatasnak: ne helyezze sugarzé
héforras kozelébe, 6vja a napsugarzastol.
3. Csak szdraz, tiszta ruhdaval tisztitsa a késziiléket, ne hasznaljon

telepiti a szl jto
programokat.

tisztitészert.

1) Ne szerelje szét a készliléket! A eszkoz hazilagos szétszerelése a
garancia elvesztését okozhatja.

2) Az optimélis teljesitmény elérése érdekében a készliléket 15-25 °C
hémérséklet tartomanyon beliil hasznalja. A tdl magas vagy a tal
alacsony hémérséklet csokkenti az elemek kapacitasat. A kifejezetten
magas homérséklet az eszkdz hasznalhatatlansagat okozhatja

3) Soha ne dobja az elemeket, akkukat tiizbe! Ez robbanast okozhat!

3. Available DPI settings

[ 800 DPI

I 1200 DPI
I 2400 DPI
[ 3200 DPI
Il 4800 DPI
I 7200 DPI

Troubleshooting

Problem
1. Make sure the USB cable is plugged into the
Mouse does | USB port.
not work 2. Try using the mouse on another USB port or
another computer.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

OtcTpaHABaHe Ha npoGnemMun

n F
1. YBepere ce, ye USB kabenbT e BKrioyeH B
Muwkara e | USB nopra.
paGotn 2. OnuTaiiTe Aa BKNoYNUTE MULLKaTa kbM apyr USB
MOPT UMK KOMAIOTBP.

Mpoussoguten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street,
Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

MpoayKTHLT € B CbOTBETCTBUE C U3nckaHusiTa Ha [upektuea 2015/863/
EC (or other) Beuuku aeknapauum Moxe Aa uaternure ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku
Mo Moiena Ha yCTpoMcTBOTO.

CbIMacHO MeCTHUTe pasnopeadu BaLLMST NPOAYKT u/unu Heroata Gatepust
TpsibBa Aa ce N3XBBLPMAT OTAENHO OT 6UTOBMTE OTNaABLLM. Korato Toaun
NPOAYKT AOCTUTHE KPasi Ha eKCMIOATALIMOHHIASI C1 XKMBOT, 3aHeceTe ro B
CbOPBXEHNE 33 PELIMKNMPaHE, ONPeieneHo OT MECTHIUTE BNacTy.

Reseni problému

Problém Reseni
1. Zkontrolujte, zda je kabel USB zapojen do
~ | portu USB.
Mys nefunguje 2. Zkuste pouzit my$ na jiném USB portu nebo
jiném pocitaci.

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Podle mistnich predpist musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skongeni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklacniho zafizeni uréeného
mistnimi Gfady.

Veaotsing
Probleem L
1. Veenduge, et USB kabel on USB pessa
o (ihendatud.
Hiir ei to6ta. 2. Proovige hiirt kasutada muus USB pesas v&i muu
arvutiga Uhendatult.

Tootja: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/vdi selle aku
kodumajapidamisjaatmetest eraldi &ra visata. Kui selle toote
kasutusiga on 16ppenud, viige see kohalike ametiasutuste méaaratud
ringlussevétuasutusse.

Hibakeresés és elharitas

Probléma Lehetsé
1. Gy6z6djon meg rola, hogy az egér csatlakozik-e
Az egérnem | az USB porthoz
miikodik 2. Probdlja meg az egeret masik USB portban
hasznalni

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

A helyi eléirasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok
altal kijelolt Gjrahasznosité létesitménybe.

TEaid

All other products names and trademarks are property of their respective owners.
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

SUPPORT AND WARRANTY

To avoid conflict, please uninstall other mouse drivers before installing
the driver for this mouse.

Do not disassemble your product, or expose it to liquid, humidity,
moisture or temperatures out of the specified operating range.

If your product is exposed to out-of-range temperatures, unplug it and
wait until its temperature returns to the normal operating range.

This product comes with 24 months limited warranty.
For more information about usage and warranty, please refer to
htto:// /ask. ion/

y Y

Download a full version of the manual by the link:
.eu/dri

P y

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

MOAAPBXKA U TAPAHUUA

3a pa nsberHere KOHNUKTY, MOMS AenHCTanMpaiiTe apailBepute Ha
[PYTA MULLKW, NPEaV Aa NHCTanupare paiiBepa 3a 3akynexara ot Bac
MiLLKa.

He pasrnobsBaiiTe npoaykTa, He ro u3naranTe Ha TeMnepaTypu, Bnax-
HOCT 1 ApYru, U3BbH NOCOYEHUTE NO-Tope napameTpu.

Ako NpoayKTbT Gbaie U3NOXEH Ha TemnepaTypi U3BbH MOCOYEHMA pa-
6oTeH 0bXBaT, U3KIIOYETE TO 1 M34akailTe, AOKaTo TemnepaTypara ce
HOpManuaupa.

MpoaykTsT € ¢ 24 Mecela NMMUTUPaHa rapaHums. 3a noseve UHMOp-
Malsi OTHOCHO ynoTpebaTa 1 rapaHuuMsTa, Monis OTUAETE Ha

h L Y Y P /

MaTernere nbnHata Bepcus Ha PbKOBOACTBOTO OT BpbakaTa:

https: yon.eu/dri d. /

[ata Ha Npon3BOACTBO: BUXTE Ha onakoskarta. Mpouaxoa: Kutai.

PODPORA A ZARUKA

Z divodu zabranéni konfliktu odpojte prosim pred instalaci zafizeni od
pocitace vSechny ostatni mysi.

Zafizeni nedemontujte a chrarite jeho kontaktu s tekutinou, vihkosti ¢i
teplotami mimo funkéni teplotni rozsah.

Bylo-li zafizeni vystaveno teploté mimo funkéni teplotni rozsah, odpojte
jej a pockejte, az se teplota navrati do hodnot v jeho ramci.

Na tento produkt se vztahuje zéru¢ni doba 24 mésici. Pro vice

informaci o pouzivani produktu a zaruce navstivte webovou stranku
http:/iczech.canyon i /

Cely manual je ke staZeni zde: https://canyon.eu/drivers-and-
manuals/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné.

TUGI JA GARANTII

Konflikti valtimiseks desinstallige enne selle hiire draiveri installimist
koik teised hiirte draiverid.

Arge vétke toodet lahti ega laske sellel kokku puutuda vedelike, niiskuse
vOi temperaturuuriga mis jaéb normvahemikust véljapoole.

Kui toode puutub kokku valjapoole normvahemikku jaéva
temperatuuriga, eemaldage see vooluvérgust ja oodake, kuni
tavapérane tootemperatuur taastub.

Sellele tootele kehtib 24-kuuline piiratud garantii.

Lisateavet kasutamise ja garantii kohta leiate aadressilt http://canyon.
eu/ask-your-question/
Laadige alla kasutusjuhendi tai:
eu/drivers-and-manuals/

ioon lingi kaudu: h yon.

Tootmiskuupaev (vaata pakendilt). Toodetud Hiinas

Tamogatas és jotallas
Az illesztéprogram-itkozések elkeriilése érdekében, a korabbi egér
eszkbézmeghajtokat tavolitsa el az egér telepitése el6tt

Soha ne szerelje szét az eszkdzt, ne tegye ki nedvesség, folyadék
hatasainak, tgyeljen arra, hogy ne keriiljon bele szennyezédés. Ne
hasznalja a megadott hdmérséklet-tartomanyokon kiviil.
Amennyiben tdl hideg, vagy til meleg helyen haszndlta, tarolta az
eszkézt - ne hasznalja azt, amig el nem éri a normalis (megadott)
tartomanyon bellli hémérsékletet.
Atermék 24 hénapos, korlatozott gyartdi garanciaval kerdl forgalomba.
Tovabbi tdmogatasi és jotallasi informaciokért latogasson el a http://
hungary.canyon.eu/kerdezz/ webhelyre.
Ateljes utmutato letdltéséhez latogasson el az alabbi oldalra:”

i d.

P y

Gyartasi id6: (keresse a csomagolason). Szarmazasi hely: Kina



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



